
ZAWIADOMIENIE O REGATACH: 
ENEA Baltic Sailing Cup 

Dla wszystkich klas formuły pomiarowej TEXEL 
Polskie wybrzeże Bałtyku, 22-27 lipca 2008 r. 

 
 
 

1. MIEJSCE  
 
ENEA Baltic Sailing Cup 2008 to wyścig katamaranów mieszczących się w formule pomiarowej TEXEL rozgrywany na polskich 
wodach przybrzeżnych . 
 
 

2. ORGANIZATORZY 
 
ENEA Baltic Sailing Cup 2008 jest organizowany przez Agencję V-Pro Media i Fundację Regaty Oceaniczne  wraz z Polskim 
Związkiem Żeglarskim (Polish Yachting Association ). 
 
 
 

3. PRZEPISY  
 
3.1  W regatach będą obowiązywać przepisy zdefiniowane w Przepisach regatowych Żeglarstwa(RRS) edycji 2004-2008.  
3.2  Obowiązywać będą przepisy klasowe katamaranów F18 o ile nie zostaną zmienione  Instrukcją Żeglugi i komunikatami  
ENEA Baltic Sailing Cup. 
3.3  Mają zastosowanie Formuły Pomiarowe Texel  
3.4  Jachty są zobowiązane do zarezerwowania 25% powierzchni zewnętrznej burty obu kadłubów w celu umieszczenia 
naklejek dostarczonych przez organizatorów regat .  
 
 

4.   ZAŁOGA 
 
4.1 Załogę stanowią 2 osoby. 
4.2 W każdej załodze musi być osoba zdolna doprowadzić wózek podłodziowy do portu przeznaczenia. 
 

5.   OPŁATY WPISOWE 
 
5.1  Dla załóg zarejestrowanych przed 1 lipca opłata wynosi 40 €. 
5.2  Dla załóg zarejestrowanych po 1 lipca opłata wynosi 80 €. 
 

6.   REJESTRACJA 
 
6.1  W ENEA Baltic Sailing Cup może uczestniczyć maksymalnie 40 załóg. 
6.2. Ogólnie dostępnych jest 35 miejsc, a 5 dzikich kart pozostaje w dyspozycji organizatorów.  
6.3. Wszystkie załogi są zobowiązane do wysłania do organizatorów referencji żeglarskich (doświadczenie w żegludze morskiej, 
liczba przepłyniętych mil lub udział w regatach i wyniki ze szczególnym uwzględnieniem regat długodystansowych); 
6.4. Organizator zastrzega sobie prawo odmowy rejestracji w przypadku braku odpowiedniego doświadczenia. 
6.5  Organizator zastrzega sobie prawo wykluczenia załogi z kontynuowania regat z dowolnych przyczyn (np. problemy 
techniczne, przyczyny medyczne lub inne) 
6.6. Rejestracja wstępna 
1 lipca 2008 r. jest ostatecznym terminem rejestracji wstępnej do  ENEA Baltic Sailing Cup 2008.          
6.7. Rejestracja 
Uczestnicy mogą rejestrować się w biurze regat na zachodniej plaży w Świnoujściu (Wyspa Uznam) we wtorek 22 lipca w godz. 
16:00 – 20:00  oraz we środę 23 lipca w godz 8:00 – 9:00 jeżeli pozostaną wolne miejsca.  
 
 

7. PLAN CZASOWY REGAT 
  
7.1 Poniżej podano harmonogram 3  wyścigów morskich oraz 2 serie wyścigów “miejskich”: 
7.2 Regaty morskie: 
Środa 23 lipca, godz. 10:30, etap Świnoujście – Mielno, ok. 72 Mm; 
Czwartek 24 lipca, godz. 10:00 etap Mielno – Ustka, ok. 37 Mm; 
Piątek 25 lipca, godz. 10:00, etap Ustka – Łeba, ok. 27 Mm. 
Ze względów bezpieczeństwa rozstawionych zostanie do czterech bramek w pobliżu brzegu. Będą to znaki omijane lewą burtą. 
Pozycja znaków będzie podana na oficjalnej tablicy ogłoszeń przed rozpoczęciem każdego etapu. 
7.3 Serie regat “miejskich”:  „góra-dół” 
Sobota, 26 lipca, pierwszy wyścig o 10:00, Szczecin; 
Niedziela, 27 lipca, pierwszy wyścig o 10:00, Szczecin; 
7.4 Po godz. 15:00 w niedzielę nie będą podawane żadne sygnały ostrzegawcze. 
 

8.   INSTRUKCJA ŻEGLUGI  



 
Instrukcja żeglugi będzie dostępna na naszej stronie www i w biurze regat od  godz. 16:00, we wtorek 22 lipca 2008 r.  
 

9.  KARY 
  
Dla wszystkich klas przepisy RRS 44.1 i 44.2 zostały zmienione tak, że wymagany jest tylko jeden obrót, zawierający jeden 
zwrot na wiatr i jeden z wiatrem. 
 

10.  PUNKTACJA 
 
10.1 Do uznania serii wyścigów „miejskich” za ważną niezbędne jest rozegranie co najmniej dwóch wyścigów.  
10.2  Jeżeli zostaną ukończone cztery wyścigi lub więcej, najgorszy wyścig zostanie odrzucony.   
 
 

11.   ŚRODKI BEZPIECZENSTWA 
 
11.1 Każda łódź podczas żeglugi musi mieć na pokładzie: 
a) kompas lub GPS; 
b) wiosło; 
c) kopię właściwej mapy trasy etapu  w wodoszczelnym opakowaniu; 
d) telefon komórkowy z naładowaną baterią w wodoodpornym opakowaniu (test wodoodporności będzie obowiązkowy); 
d) linę holowniczą o długości 12 m i co najmniej 6 mm średnicy, uchwyt holowniczy jest obowiązkowy; 
e) 1 czerwoną rakietę spadochronową, zapakowaną wodoszczelnie I bezpiecznie zamocowaną na łodzi; 
f)  1 nóż; 
11.2 Każdy uczestnik podczas żeglugi musi być ubrany w: 
a) kamizelkę asekuracyjną; 
b) piankę suchą lub mokrą, albo suchy sztormiak. 
11.3 Uczestnicy regat podczas żeglugi muszą posiadać co najmniej jedną czerwoną flarę ręczną noszoną ze sobą. 
 

12. NAGRODY 
 
Nagrody otrzymają wszyscy członkowie załóg zajmujących pierwsze, drugie i trzecie miejsce na każdym etapie ENEA Baltic 
Sailing Cup, pod warunkiem, że załoga (a nie jej reprezentanci) jest obecna podczas ceremonii wręczenia nagród. Pula nagród 
wynosi 20.000 €  
 

13.   PRAWA DO WIZERUNKU 
 
Poprzez udział w ENEA Baltic Sailing Cup uczestnik automatycznie przyznaje Organizatorowi i sponsorom ENEA Baltic Sailing 
Cup wieczyste prawa do wykonywania, użytkowania i prezentacji według ich własnego  uznania, wszelkich zdjęć i filmów, 
nagrań na  żywo, nagrań telewizyjnych i innych wizerunków uczestników i jachtów w trakcie trwania  ENEA Baltic Sailing Cup i 
po jego zakończeniu, bez żadnej rekompensaty.                     
 

14.   ODPOWIEDZIALNOŚC CYWILNA I UBEZPIECZENIE 
 
Uczestnicy biorą udział  w ENEA Baltic Sailing Cup całkowicie na swoje własne ryzyko (zob. RRS 4, “DECISION TO RACE”) . 
Organizator nie ponosi żadnej odpowiedzialności cywilnej za straty ludzkie i rzeczowe, śmierć lub zranienie poniesione w 
związku, uprzednio, w trakcie oraz po ENEA Baltic Sailing Cup.     
Organizator nie ponosi żadnej odpowiedzialności za poniesione straty. 
Każdy jacht biorący udział we współzawodnictwie musi przedstawic podczas rejestracji w  ENEA Baltic Sailing Cup ważną 
polisę ubezpieczeniową obejmującą regaty na wodach morskich, z minimalnym pokryciem ubezpieczeniowym 1.000.000 € w 
razie wypadku. W przypadku gdy łódź spowodowałaby uszkodzenie innej łodzi i została zdyskwalifikowana, istotne dane o 
polisie ubezpieczeniowej sprawcy zostaną udostępnione poszkodowanym. 
 

15.   DODATKOWE INFORMACJE 
 
Informacje dodatkowe dotyczące rejestracji:  
ENEA Baltic Sailing Cup, VProMedia, Maria Książak, ul. Grochowska 174/176 lok. 38, 04-357 Warszawa, tel.: 022 4057254, 
fax: 022 4028188, office@balticsailingcup.com, kom.: 693 333 956. 
Aktualne informacje można uzyskać na naszej stronie internetowej: www.balticsailingcup.com   
 
 


